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CVIMBOJTIKA KBITIB ¥ MNOJIbCbKIN MOBI TA KY/IbTYPI

SYMBOLISM OF FLOWERS IN POLISH LANGUAGE
AND CULTURE

ABTOp AOCNiA>KYE CUMBONIKY KBITiBY MONbCbKIA MOBI i KynbTypi. Ha nigcTasi cTaTeil
«CnoBHMKa HapogHux cTepeoTwuniB i cumsonie» (,,Aioknik stereotypgw i nyTboli
Ingon>yck™) (Tom «KiTu» (,,Kyniaiy")) BU3HaueHo, SiKi CAMBONIYHI 3HAYeHHA HaJalThCA
KBiTUi B3arani M OKpeMUM BMAAM KBIiTIiB, B AKUX >KaHpax (POAbKAOPY Ui 3HAYEHHS
peanisyloThbcd, WO CTano MiACTaBOW AN BUHUKHEHHA TakWxX 3HayeHb. [Ans
PEKOHCT PYKLiT CUMBONIYHMX 3HAYEHb BUKOPUCTOBYIOTHCA K NONbCbKi BNACHE MOBHI, Tak
i N03aMOBHi BIOMOCTI, fIKi 3acBiguyl0Tb (OYHKLiOHYBaHHA BiAMOBIAHOTO KOHLENTY B
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nonbCbKilA KynbTypi. Ha nigcTasi 3icTaBneHHs MOBHMX 06pasiB OKpemMux KBIiTIiB Ta
KBITKW 3aranoMm BUSBMEHO, LLO MepeBa>kHa OiNbWwicTb MOBHWX 06pasiB KBIiTiB MaB K
CNiNbHI i3 3aranbHAM KOHUENTOM, TakK i BiAMiHHI CUMBOMIYHI 3HAUYEHHS, fesiKi XK Ma/T>Tb
Anwe cneyudivHi, a we iHWi B3arani iX He MawTb. 3anPoONoOHOBAHO CNOCO6M | NPUMOMM
aHanisy CMMBONIKM KBITiBY MOMbCLKIV MOBI Ta KynbTYpi.

Knto4oBi CnoBa: cumsonika, MOBHA KapTuHa CBITY, MOBHUI 06pa3, KOHLENT, NOMbCbKa

MOBa, NONbCbKa KyNnbTYypa, KeiTKa.

The author explores the symbolism offlowers in the Polish language and culture-
On the basis of the articles of the Dictionary of Folk Stereotypes and Symbol
(,,Slownik stereotypow i symboli ludowych™) (Flowers Volume (,,Kwiaty™))e It ts
determined which symbolic meaning saregiven to the flower in general and to
certain types of flowers, in whichgenres offolklor et hes evalues arerealized,
what be camethe basis for the formation of suchmeanings. For the reconstruction
of symbolic meanings boththe Polish linguistic information and the informat,on
outside the linguistic field are used, which testify to the functioning of “ie
corresponding conceptin Polish culture. Based on the comparison of e
linguistic images of the individual flowers and the flowerin generalitisre vealedt
hatt hev astmajority of linguistic image softhe flowers have both common vyiththe
general concept and differen tsymbolic meanings, som ehave only specific one
sandothers do not have thematall. Ways and technique sof analysis of “ie
symbolism offlowers in Polish language and culture are offered.

Key words: symbolism, linguistic picture of the world, linguistic image, concep6
Polish language, Polish culture, flower.

CUMBOMIYHI 3HAYEHHS! Ta CMoco6u iX BWABMEHHS MepebyBaTh y KU
HayKOBMX 3aLikaBneHb NiHrBICTiB, (DONbKIOPUCTIB Ta (haxiBuiB i3 iHHOMX
rYMaHiTapHUX  AUCUMNAIH  y)Xe TpuBaiuii uvac. [na  eTHOMIHrBICTIB
PEKOHCTPYKLiS CUMBOMIKA MEBHOI JIeKCeMU, CTepeoTUny uu  KOHUeNTy
noB’s3aHa nepesyciMm i3 MUTAHHAMU JIEKCMYHOT CEMaHTUKW, KOHOoTauib a
TaKoX i3 CUMBOJIKOI 3HaKiB KynbTypu. C. Tonctas nucana npo Te, wo PI3H
B/IACTMBOCTI JeHOTaTa He 3aBXOW PO3rNffaloTbCa MOBOK Ky/MbTypu B O4HOMY
HanpsMKy, He 3aBXAy 06’e€fHYIOTbCA, a TaKOX MO-Pi3HOMY CUMBONI3YHOTbCA
[Tolstaja 2013: 74]. C. HebxeroBcka pocnignna 3a/ieXHiCTb  MosBU
CUMBO/IYHUX 3HAaYeHb BifJ, KOHOTATMBHWUX 3HAYeHb BIANOBIAHMX CNiB Y
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HapogHoMy COHHUKY [Niebrzegowska 1990: 37-48].Y uii Ta noganbLumnx
npausax [Niebrzegowska-Bartminska 2013; Niebrzegowska-Bartminska 2016a;
Niebrzegowska-Bartminska 2016b] aBTopka 3BepTanaca O ornsgy ictopii
BMBYEHHA NPOGAEM CUMBOJIKW, TOX MW He 3YyNUHATUMEMOCH Ha LbOMY
[eTanbHO. 3a3HauMMO fMLle, WO CMMBOfiKa Oyna MpesMeTOM BUBYEHHS Y
npaui E. Kaccipepa [Cassirer 20041, okpemi acnektM pPeKOHCTPYKUii
CYMBOJTIYHMX 3Ha4YeHb po3rnagann €. bapTmiHcbkumiA [Bartminski 1974], H. Ta
C. Toncti [Tolstoj, Tolstaja 2013], /1. MoppaHcbka Ta 1. Menbuyk
[Jordanskaja, Mielczuk 1988], HO. AnpecsH [Apresjan 1974], T. Codpuy
[Sofrid 1912], B. XXaliBopoHok [Zhajvoronok 2006] Ta 6arato iHLWuX.

Mwu npuiiMaemo BU3HAYEHHS CUMBO/A, 3aNpornoHoBaHe €. bapTMIHCbKUM: «Take
YAB/MEHHA NPO MpeSMeT, sKe PO3r/IAAAETLHCA K PenpeseHTaHT iHLLOro YSB/EHHS B
MexXax 6inbLuoi cucTeMu 3HakiB» [Bartminski 1996: 9], KO0 € KynbTypa.

Y Ui po3sigyi My NpeacTaByUMO CUMBOJIYHI 3HAYEHHS KBITIB Y MOMbCLKIl
MOBI Ta KyfibTypi. 3a3HauyeHa npobnemMa € [fyXe LUMPOKOW 0
6araTtoacnekTHO, TOMY TyT O6MeXuWMo i BUCBIT/IEHHA  06GCArOM
06CTeXXyBaHOromatepianyii 3aBgaHHAMWU. ABTOPCbKMIA KOnekTnB «CrOBHUKA
HapOAHMX CTEepeoTWMiB | CUMBOMIB» ([0 SAKOFO HaleXy TakoX £) Yy
NeKcUKorpaiuyHMx CTaTTax BUKOPUCTOBYE BMacHe MOBHI (niTepaTypHi,
[ianekTHi, ICTOPUYHI, €TUMONOriuHi) fJaHi NpPo Ha3BWM KBITIB, a TaKoX
(hoNbKNOPHI 11 eTHorpadiyHi BiZOMOCTI MPO KBiTW B MOJMbCHKIMA TpaguuiiiHii
Ky/nbTypi. A npoaHanisyBanasCci CNOBHWKOBI CTaTTi ToMy «KBiTu» [Stownik
2019], wo6 BuaABMTK: 1) AKi CUMBOMIYHI 3HAYEHHS MpPUTaMaHHI MOMIbCbKOMY
MOBHOMY 06pa3y rso3fMKW, KOHBanii, He3abyKW; YAM BOHU MOTUBYIOTLCH i B
AKUX >KaHpax (ONbK/IoPY peani3ytoTbCs; 2) AKy CUMBONIKY Mae KBiTKa
(mon“nual/) B NOMbCbKIA MOBI 1 KynbTypi; 3) AKi 3 BMABMEHMX 3HAYeHb
npescTaB/ieHi B MOBHUX 06pa3ax OKPeMUX KBITIiB i AKUX came.

AK 3ragyBaiocs BULLE, PEKOHCTPYOBaHI MOMbCbKI MOBHI 06pasn KBITiB
NpeAcTaBneHi y BUMMALI OKPEMUX NEKCUKOrpadiyHmx cTateid y Tomi «KBiTu»
«ClOBHMKa HapofHWX CTepeoTunis i cumeoniB» [Stownik 2019]. [Ong
PO3p06KM Cnocoby aHani3y CMMBOJIKM KBITIB CMOYaTKy MpoaHasli3yeMO B/acHi
crarti npo reo3auky [Nepop-AjdaCid 2019a], konsanito fNepop-Ajdadid
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N()|%)|, Hesabyaky (Nepop-A]clabic 2019c], BUOKpPeEMUMO iXHi CUMBOMIYHI
iilonma, BUSIBUMO chepy peanisauii UMx 3Ha4YeHb, MOTUBAUiHI cxemu, a
TTKOXK aHpu, B AKUX BOHW 3 ABNAIOTLCA.

Y nonbCcbKoMy MOBHOMY 006pasi rBO3AMKM MW PEKOHCTPYHOBANM Taki
CUMBO/TiYHI 3HAYEHHS.

Nobos, cminuBicTb i N06’a3HicTb. Ll 3HayeHHA npeacTasneHi Y
XPUCTUSHCLKIA Tpaguuii. lMepwe € chiflbHUM Ans BCiX KBITIB, ABa iHWI €
cneungiyHuM NS reo3guky  (MMOBIPHO, CMINMBICTL  CMIBBIAHOCWTBLCA 3
YABMEHHAM PO Te, WO reo3guka (mos. - YO/OBIYOro pofy) TakoX €
YO/I0BIYOKO KBITKOIO).

UepBoHa reo3auka - CUMBOST MyK XpUCTOBMX. YepBOHa rso3gmka - o608
uncta M cnpaekHA. CUMBOMIYHI  3HAYEHHA MOXOAATb i3  XPUCTUAHCTBA.
BOHVMMOTVBYIOTBCA TWM, L0 apoMaT KBITKWM NOAIGHMI [0 apomaTy npunpasu
rBO34uKN, AKa Haragye qopmoto Uupsxu (non.  £uwoiclrie). Lle ysBneHe
3aKpinaeHe B eTMMONOrii Ha3BM rBO3OUKM. [0LATKOBO BOHO MiJKPIMtOeETLHCA
CMMBOJTIKOH) YEPBOHOIO KOMbOPY MESIHOCTOK, AKWIA YBAXKAETHCS KObOPOM KPOBI.

KoxaHHs. 3akoxaHicTb. Kpaca i1 monogicTb. KiHOYHICTb i [iBOYICTb.
Yonosik. Yci Ui 3Ha4YeHHs peani3ytoTbCsi B MO/bCbKIA HApOAHIA Tpaguuil.
Bci, KpiM OCTaHHbOrO, € BNACTUBMMMW TaKOX iHWWUM KBiTaMm. TEKCTOBI X
peanisayii BifNoBiAHNX CUMBONIYHMUX 3HAYEHb 3HAXOAMMO B TAKUX >KaHpax:
KOXaHHS - B MICHAX NPO KOXaHHA i 3aNULUAHHSA, 3aKOXAHICTb - Y BECIIbHUX
MICHAX, MICHAX MNP0 KOXaHHA W 3anMusHHS, Kpaca M MOMoAicTb - Y
BECINIbHUX MiCHAX, XIHOYHICTb i AiBOYICTb - Y BECIIbHUX MICHAX, MiCHAX
MPO KOXaHHA i 3annusHHA, 6anagax, 40/0BiK - Yy XHWUBHUX | BECISIbHWX
nicHax [Lepop-Alclafif 2019a].

MonbCbkuiA MOBHUIA 06pa3 KOHBa/TIT MPOHU3aHWI KiflbkOMa CMMBOMIYHMMM
3HaYEHHAMM.

HeBWHHiCTb | umcToTa, uHOTa. Ll cumBonika, BnactMBa BCIM KBiTam,
MpeAcTaBneHa SK Yy XPUCTUAHCTBI, TaK | B MOSIbCbKIA HApPOAHIA Tpaguuii,
30KpeMa Yy BeCiflbHUX MiCHAX i NpUCniBKax, MiCHAX NPO 3a/IMUAHHS, CONAATCbKUX
Ta BOEHHUX MicHAX, 6anagax [Nepop-A]clabic 2019b].
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CumBonika lcyca XpwcTa, Oro Npuxody Ha 3em/t0 Ta BOCKPECIHHS, 06pasy
Matepi Boxoi Ta 11 4MCTOTM XapaKTepHa XPUCTUSHCHKIWA Tpaguuii. MMepuue
3HAYEHHS NOB’A3aHe 3 NMOXOMKEHHAM Ha3BM KBITKM [Nepop-Aicla£io 201%: 117].
MapiiiHa cMMBOMiKa MOTWMBYETLCA OGINOCHDKHICTIO MEMHOCTOK KOHBasil Ta
COJIOIKMM 3araxoM KBITKW.

Cumnaris. bescmepTd KoxaHHA. HasBaHi 3HayeHHA MpeAcCTaBneHi B
MO/bCbKIA HapOAHIA Tpaguuii: neplie 3 HUX NigTBEPAKEHE eTHOrpagivyHMMm
3anucamu, a gpyre (CNyMpaeTbcsa Ha MOTWB MPO Te, LU0 KOHBa/lii BUPOCTAlOTh Ha
MOrnfiax 3armbamx 3akoxaHux) npefcTaBneHe Yy OGanafax, POAMHHUX MiCHSX,
NICHAX MPO KOXaHHs 1 3anunusHHA [Nepop-Alclabi<3 201%].

O6pa3 He3abyaku B MOMbCbKIA MOBHIW KapTWHI CBITY BWSBNSE Kinbka
CUMBO/IYHMX 3HauveHb [Vepop-AiciaCic 2019c], aki, Ha BigMiHy Bij rBO3auKM I
KOHBa/TiT, 3aKpin/ieHi BMK/IFOYHO B MOJMLCbKIA HAPOAHIA TPagmLii, He 3HaX0aa4n
BiJOOPaXXEHHSA B XPUCTUSHCTBI.

YCi CMMBOMIYHI 3HAYEHHA He3abyfKM MOXHa pPOo3MOZINUTL Ha CriflbHi 3
iHWMMK KBiTaMu Ta cneuudivHi. [lo nepwmx Hanexartb - [06po3uunvee
KOXaHHs, nam’aTb NMpo NOMeP/NX, AiBOYiCTb (NMCbMOBA CeNfHCbKA Moesis), Mana
6aTbKiBLWHA, MOMbCbKWIA Meli3ak (MaTpiOTUYHI MIiCHI, €TIONOriYHI NlereHau,
MUCbMOBA CenAHCbKa MOe3ist), XOPOLKiA 3HaK YBi CHI (ETHOrpadiyHi 3anmcm).
[Jpyri 3HaueHHs ChvparoTbCA Ha acouiaTMBHWIA 3B’A30K He3abyaku3 oumma:
BIPHICTb Y KOXaHHi (NiCHi NPO KOXaHHA), LOBra nam’dTb MPO KOXaHy ocoby
(MoBa KBITIB), O4i (gWTAYI BIpPLWMKK, KaskW, NOGYTOBI po3noBigi), o4i Heba
(eTHorpadiuHi 3anmcy, NobyToBi Po3noBigi).

Ha nigcTtasi nekcukorpagivHoi ctatti K/NYIAT KataxuHu [Mpopok mu
YKNa/IM NepeniK CUMBOMIYHUX 3Ha4eHb, SIKIi HAJatoTbCA B MOJbCbKIA MOBI 1
KynbTypi KBiTUi (Non. Kioill). TOX, KBITKa € CUMBO/IOM

1.BecHu,

2-MONoAO0CTi,

3. Kpacw,

4. HDKHOCTI,

5. HeBUHHOCTI (30KpeMa, 6ini KBITH),

6. MUHYLLLOCTI,
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'/ KOXaHHS,

A KIHOYHOCTI, AiBOYOCTI, He3aMaHOCTi,

9.4nCTOTH, HEBUHHOCTI, Boxxoi Martepi,

10.cBo6oau,

11.camoTHOCTI,

12.yonoBika (MeTaOPMYHO TaKOX BUKOPUCTOBYETbCA [ANA MO3HAYEHHS
40/I0BiYOro CTaTeBOro OpraHy).

13. KBiTK, AKi KNZAOTb Mifl HOrY, € Pi3HOBMAOM BLUAHYBaHHS MOAUHW.

14. KBITiA, SiKi BUCAMKYIOTb Ui KNaLyTb Ha MOFW/Iax, CUMBOJI3yHOTb mam’
Mpo NOMePUX.

15. KBiT (0c061MBO MOMbOBI) acOLIOOTHCA 3 «MaoK  BOITbKIBLLMHOL
pigHUM JOMOM,

16. MOXYTb 6YTI XOpOLIMM abo MOraHMM 3HaKOM Y COHHMKY [Prorok 201
11-13, 30-31].

MOpiBHABLUM L CUMBONIYHI 3HAYEHHS 3 TUMK, AKi NPE3eHTYIOTb LOCNIIKEHI
HaMV TBO3[MKa, KOHBa/if, He3abydka, MW BUABWIW, LLO AMWe JedKi 3 HUX
peani3yloTbCa OCTaHHIMW. TakK CUMBOJMIIYHE 3HAYEHHA MOJMIOAOCTI, Kpacw,
YO/I0BIKA MPE3EHTYE NMLLIE MBO3[ANKA; 3HAYEHHS HEBWHHOCTI - JIMLLE KOHBaNis;
3HaueHHA 36epexeHHs nam’aTi Npo NOMePAKX, a TaKoX Manol 6aTbKiBLUMHY -
Nvwe He3aby[Ka; 3HaUYeHHS KOXaHHS - rBO3AMKa (+ 3aKOXaHiCTb) Ta KoHBania (+
CYMMaTIsA), 3HAYEeHHs >KIHOYHOCTI, [IBOYOCTI, He3aiiMaHOCTi - rBO3AMKa Ta
He3aby/[lka; YUMCTOTW, HeBUHHOCTI, Boxoi Matepi - reos3auka, KoHeanis. PeluTa
CYMBO/IYHMX 3HA4Y€Hb NOMLCLKOr0 MOBHOIO 06pasy KBiTKM He Gyna peaizoBaHa
B 06pasax reo3fuKu, KoHBanii, He3abyaKu.

AHani3 ycix nekcukorpaiuHmx crtateid y Tomi «Ksitu» [biomTik 2019],
MPUCBAYEHUX MOMLCLKUM MOBHMM 06pasaM OKPemuX KBiTiB, [03BO/INB YK/IACTU
nepenik peanisayiii HUIMM BUSBMEHNX Y 3ara/ibHOMY 06pasi KBITKM CUMBOMIYHUX
3HaYeHb.

1 BecHa - (iasika (non. /ioiek), KanoxHuusa (non. kacieniec), BogsHa nin
(non. liiia \vodna), Hapuyuc (mon. marcyi), npumyna (non. pieTioinek),
CTOKPOTKYM (nos. bHOKMaKa), nponicok (nos. brieiycTka).
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2. Monogicts - rBo3auka (non.gozdzik), acnaparyc (non. asparagus),
naeaHga (non. lawenda), ninia (non. lilia), BogaHa ninis (mon. lilia wodna),
npumyna (nosn. pierwiosnek), TposHaa (non. raia).

3. Kpaca - reosgvka (non. gozdzik), sonowwka (non. chaber), gianka (non.
fiotek), »opxwuHa (non. georginia), ninig (mon. lilia), Hapumc (non. narcyz),
niBoHiA (nos. piwonia), TposHaa (non. raia).

4. HixHicTb - Bosiowwka (nosn. chaber).

5. HeBuHHicTb (30kpema, 6ini kBiTM) - koHBania (mon. konwalia), dianka
(non.fiotek), ninia (non. LLia), npumyna (non. pierwiosnek).

6. MuHywicTb - aiicTpa (mon. aster), Hapumc (non. narcyz), THbMaH (Mon.
tulipan).

7. KoxaHHs - reo3guka (non. gozdzik), koHeanis (non. konwalia), acnaparyc
(non. asparagus), nasaHga (non. lawenda), ninis (non. Llia), TposHaa (mon.
rgia).

8. XiHouHicTb, fiBOYICTb, He3aliMaHiCTb - reo3guka (non.gozdzik),
Hesabygka (nmon. niezapominajka), acnaparyc (non. asparagus), 6paTku
(non. bratek), sonowwka (non. chaber), xpu3aHtema (non. chryzantema), ianka
(non. fiotek), >xopxuHa (non. georginia), nasaHga (non. lawenda), ninis
(non.lilia), HacTtypuis (mon. nasturcja), niBoHig (Mon. piwonia), TposHAA
(non. rpia), ctokpoTku (Mos. stokrotka), Bepec (nos. wrzos).

9. YuctoTa, HeBMHHiCTb, Boxka Matu - reo3gmka (non. gozdzik), KoHBanis
(non. konwalia), He3abypaka (mon. niezapominajka), Bonowka (nos. chaber),
naeaHga (non. lawenda), ninia (non. Llia), Harigku (mon. nagietek), Hapumc
(non. narcyz), npumyna (non.pierwiosnek), niBoHia (non. piwonia), TposHAa
(non.raia).

10. CBobopga - HeMae peanisauiii y CUMBOSILi OKPEMUX KBITIB.

11. CaMOTHICTb - HeMae peanisauiii y CMMBOSIL OKPEMMX KBITIB.

12. Yonosik - reosgumka (non.gozdzik), dianika (nos.fiotek), TronbnaH (nosn. tulipan).

13. CMMBON BLUAHYBaHHA - HEMae peanisaLiii y CMMBONILI OKPeMMX KBITiB.
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14. 36epexkeHHs Nam’aTi Npo Nomepnux - Hesabyaka (non. nierapoTiniwka),
Xpu3aHTeMa (Mon. ckryrariteTa), ninia (non./r/ia).

15. Mana 6atbKiBWUHA - He3abyaka (mon. nierapoTina)ka), BOJOLIKA
(iwn. cKaber), cTokpoTKM (Mon. MoKLLKa).

16. Xopowwmii abo NoraHWil 3HaK y COHHWMKY: XOpoLmWid - He3ybyaka (non.
\\kzapominajkd), ninia (non./r7ia), TposHga (non. rgia)\ noraHuii - xpusaHTema
(non. cUryiaMeTa).

fAK BMAHO 3 HaBeAeHOro nepeniky, CUMBOJIYHI 3HAYeHHS CaMOTHOCTI I
BLUaHYBaHHS 0COOW He npefCcTaB/ieHi B MOBHWUX 06pa3ax OKpPeMuX KBITIB.
BogHouac B OCTaHHIX HasBHI CMMBOMIYHI 3HAYEHHS, AKi He 6y BUABNEHI Npw
PEKOHCTPYKLIT MNONbCbKOr0 MOBHOro 06pasy KBiTKW. [ani MU HaBOAUMO
CreumMMiYHI CMMBO/TIYHI 3HAYEHHS OKPEMUX KBITIB Y NMOMbCLKIM MOBI i Ky/bTYpi.

Acnaparyc CMBONI3YEBIPHICTb, poAtodicTs [Prorok 2019b: 57].

AJCTPU yocoboTh 3ipKK, ociHb [Prorok 2019c¢: 61].

BpaTkv BUCTYnalOTb 3HaKOM 6paTepcTsa, ApYXOW, POLMHHMX MOYYTTIB, a
TakKoX 3a34pOCTi Mayyxu, 4BOCTATEBOCTI, MICTUYHOT Mapy AHS 1 HoYi, CMepTi,
BLOBW, HOYi, po3gymiB [brabura 2019a: 67-68].

BonoLuka € aTpubyTOoM MoIL0BUX AeMOHIB [Piekarc/.yk, brabura 2019: 80-81].

Xpu3aHTeEMV € CMMBOJSIOM COHU#A, a BogHouyac CBsiTa MOMepAUX i CMepTi
[Prorok 20196: 85-86].

diasika BTi/IHOE CKPOMHICTb, CYM 3@ KOXaHOK NHOAUHON, CMEPTb, Xanoby,
Axrenis. bniga tianka - ue 3paga [Bieiak 2019a: 87], 3anawHa ¢pianka -
ManeHbKMin ICyCcMK, a TakoX CyM 3a KOXaHOK 0C060t, NerkOoBaXHICTb
[Bieiak 2019a: 91].

["opTeH3sia - poKoBa POC/NHA, AKa BUKMKaE HewacTa [Prorok 20196 109].

KamoxHULA acoLitoeTbes 3i CBIT/IOM, COHLLEM, 30/10TOM [Prorok 20\9& 112].

Ninia HapgineHa 6araTbMa 3HAYEHHAMW: LLACTA, PaficTb, OOXECTBEHHICTb,
cBATICTb, aTpubyTt Icyca, Martepi boxoi, Bigneemcbkoi 3ipku, AHrena,
YONOoBIUMX i XiHoumx cBATUX [l'iieinT om'3Ka-BariTinaka 2019a: 141], cmepTb
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[Niebrzegowska-Bartmiriska 2019a: 132]. BoHa cMMBONi3ye CBATWX, MOOAAT
[Noela™0\Y8ka-Bari:rnin8ka 2019a: 141], cminuBiCcTb, NpaBoTy, pPyX Y BipHOMY
HanpsamKky [Neebrre8o\Y8ka-Bail:Tin8ka 2019a: 142].

BoggaHa ninia npeAcTasnfe rHyyKicTb, cBiXicTb [Neebrre§o\Y8ka-BallTin8ka
2019b: 161].

Harigkn B XpUCTUAHCTBI € CUMBO/IOM 3BepPHEHHS Ayl 4o bora i ocBAYeHHs
i Ceatum yxom [Prorok 2019T: 166].

Hapuuc y nonibCbkOMy MOBHOMY 06pasi CBIiTy BTiHOE Nam’dATb Npo
MOBCTaHHA y BapLuaBcbkomy retro (191V 1943) [Kacran 2019a: 173].

HacTypuis yoco6nt0€ COHLUE, MiBHS, SKWIA TaKOX acCOLOETbCA 3 COHLEM
[Bracivra 2019b: 178].

MpuMyna € CMMBOMIOM BTifleHH XpUCTa, Hafil, a TakoX MOB’A3YETLCA 3i
cBATUMM, Hanp. ArHewkoto [Kacran 2019b: 189, 192].

MiBoHIA Mae 3HayeHHs cnaciHHA [Kacran 2019c: 195], Kpacu K AiBUMHM,
Tak i xnonug, wacta [Kacran 2019c: 198].

Mepenicka € cumBosiom CeaTol Tpilui [Prorok 2019n: 201].

TposiHaa o3Hauae wacTs [Hiebrreiowska-BaMTingka 2019c: 203]. Ti
NoB’A3yl0Tb i3 HeboM, palicbkum cagom. KBiTKa npefctasnse BenvkgeHb,
COHLEe; GOXECTBEHHICTb, CBATICTb, ifeanbHy Kpacy; cuMBOMi3ye Mapito i
Icyca; CBATMX; € 3HAKOM MYyK CBATUX )KIiHOK; CUMBO/Mi3ye MaTip
[Miebrr*om”ka-BarLjnineka 2019c: 203). TakoX TposHAa BTINHOE MOBHOTY
XWUTTA, pajocTi, LwacTta, [obpobyTy, ane 1A TPYAHOWIB [0/, CEHCiB
3aBeplleHHs OyTTA. bini TposaHan o3HavaoTb cmepTb [Niebrzegowska-
Ballriiska 2019c: 216-217].

CTOKpOTKM acoLitoroTbes 3i cKpoMHicTio [Kacran 20196:243, 248].

TtonbnaH cuMBONi3yBaB Kenmx Xpucta [Kacran 2019e: 252].

Bepec 03Hayae CMepTb, CMYTOK, HOCTa/brito; MOB’A3YETHCA 3 HEBPOXAEM,
6igHicTio [Prorok 2019u: 257]; € keitkoro OCeHi [Prorok 2019y 261].

AHeMOHa - CUMBOJ KPOBI CBATWX, NPOAUTOI 3a Bipy [Bieiak 2019c: 265].

AK BWOHO 3 HaBeAEHMX BIJOMOCTEN, Maibke BCi KBITU HaOiNATbLCS B
YABMIEHHAX HOCITB NOMbCbKOT MOBW /i KY/IbTYpPU CUMBOMIYHUMU 3HAYEHHAMM, SKi
€ AK CMIILHUMU N1 HWX | AN 006pa3y KBITKW, Tak i MpUTamMaHHUMK iuwe M.
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MpimMo ropTeHsis, nepesicka i1 aHeMOHa MatOTb NMLLE CreUMMidHI, BigMIHHI Big
IHWMX KBITIB i KBITKW 3aranom, 0bpasHi acouiauii.

HeobxigHo  3a3HaunTW, o cepef  POC/MH, onmcaHmnx B
OTHOMIHIBICTUHHOMY  CMOBHUKY [biownik 2019] € Takox Taki, fKi
MiicropusytoTbCsi HOCiIMU MO/IbCbKOT MOBM SIK KBiTW, NPOTE CUMBOIYHUMM
3HAYEHHAMMW He HafinATbCA B3arani. [0 HUX Hanexarb 4opHo6pwBLi (Mon.
nKkxaTilka), KMUH (non. Kocanka), mationa (non. Tacieika), nenaprouis (nos.
I>cla”onia), coH-TpaBa (nos. 3a3anka).

Y 3anponoHOBaHiA pPO3BIALI MU 34IACHWAM aHani3 MObCbKUX MOBHUX
obpasiB KgiTiB. Ha nigcTaBi 06pa3iB rBO3AUKW, KOHBanil, He3abyakun Mu
3amnponoHyBan CMoci6  BMBYEHHS CUMBOJIIKA  OKPEMUX  POCAWH, KW
nepefbavae Kifbka eTaniB: 1) PEKOHCTPYKLiI0  KOMMIEKCY CUMBONIYHUX
3HaueHb; 2) BUSIBMEHHA cdepy TX peanisauii; 3) LOCNIIKEHHA MOTUBAUil
BUHVWKHEHHS  CUMBONIKW;  4) ONUC  XaHpiB  TEKCTOBUX  NiATBEPKEHb
CUMBOJTIYHOIO PO3YMiHHS.

YKnaBwmn nepenik CMMBOAIYHUX 3HAYEHb, BIACTMBKX MONLCLKOMY MOBHOMY
06pa3y KBITKM (fK 3araslbHOro KOHLENTY), MW npoaHanisyBanm fKi 3 LuX
3HayeHb MpeACcTaB/ieHi B MOBHMX 06pas3ax rBO3AWKW, KOHBalii Ta He3abyaku, a
AKi € cneumgivuHUMKN 41 OCTaHHIX. TakuMm 4YMHOM 3anporoHOBAHO ille OfMH
MPWIAOM aHasTisy CMBMOJTIKW TiMOHIMIB i FiNepOoHIMiB.

HacTynHuM eTanom MopiBHSAMbHOrO BUBYEHHS CMMBOAIKW CTal0 BUB/EHHS, B
MOBHMX 06pa3ax AKUX came KBIiTiB peani3ytoTbCA 3HaYEHHS, BNaCTUBI YSABIEHHIO
Nnpo KBITKY K TinepoHiM. Takum 4MHOM 6Yyfi0 BCTAHOBJ/IEHO, LU0 NepeBaXHa
GiNbLUICTb OKPEMUX KBITIB MalTb CUMBOMIYHI 3HAYEHHA SAK CMifibHi, TaK i
BiAMIHHI Bif 3HaueHb KBITKW Yy 3ara/ibHOMYy PO3YMiHHi. HaToMiCTb ropreHsis,
Mepesiicki, aHeMOHa BUSIBUAWM NNLIE CMEeUMGiYHi 3HaYeHHs. A 4OpHOOpPKMBL,
KMWH, MaTiofna, MenaproHis, COH-TpaBa B MOMbCbKiA MOBI i KynbTypi B3arasi
no3basneHi CUMBOMIYHUX 3HAYEHD.

3anponoHoBaHi  CMOCOOM 11 MPWIAOMW  €THOMIHIBICTUYHOTO  BMBYEHHS
CUMBOIKN KBITIB Y MOMbCbKIA MOBI A KynbTypi MOXyTb OyTW 3acTocoBaHi
HaCKpi3HO A1 BCbOro MacuBy 06pa3iB pOC/VH, AKi KaTeropusyrTbCa SK KBiTY,
WO A03BONWUTb CTBOPUTW LiNICHY KapTWHY MOTMBALiiHUX CXeM, cep BUSBY,
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XKaHpoBUX peanizauiii  CUMBOAIYHUX 3HAYeHb. Y nNOfanbLIOMy nogibHe
JOCNIMHKEHHA MOXHA PO3LUMPUTU 33 PaxyHOK 34iACHEHHA MOPIBHAHHA 3
BIAMOBIAHUMM CermMeHTaMuM MOBHUX 00pasiB  KBITIB Ha TPYyHTI  iHLWKX
C/TOB’IHCbKVX MOB i Ky/bTyp.
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